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Aufbauanleitung / Assembly instructions

Teileliste / Part List

1 Heizelement heating element 1
2 Druckknopf button 1
3 Gehäuse body 1
4 Zuleitung mit Stecker supply wire with plug 1

D BEDIENUNGSANLEITUNG

Allgemeine Hinweise

· Lesen Sie vor Gebrauch die Anleitung sorgfältig.
· Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Händigen Sie alle 

Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte eben-
falls mit aus.

· Verwenden Sie das Produkt nur zur Beheizung von Terras-
se, Wintergarten o. ä.. Andere Verwendungen oder Verän-
derungen am Produkt gelten als nicht bestimmungsgemäß 
und können zu Verletzungen und Beschädigungen führen. 
Für aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene 
Schäden übernimmt der Hersteller keine Haftung.

· Das Produkt ist nicht für den gewerblichen Einsatz be-
stimmt.

Sicherheitshinweise

⚠ WARNUNG

Lebens- und Unfallgefahr für Kleinkinder und Kin-
der! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt 
mit Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kleinteile kön-
nen verschluckt werden! Kinder unterschätzen 
häufi g die Gefahren!

⚠ GEFAHR

Tauchen Sie das Gerät nie in Wasser ein. Sollte das 
Gerät dennoch ins Wasser gefallen sein, sofort den 
Netzstecker ziehen und das Gerät vor erneutem 
Gebrauch von einem Fachmann überprüfen las-
sen. Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag!

⚠ WARNUNG

· Gerät und Netzkabel müssen regelmäßig auf 
Beschädigungen untersucht werden. Verwen-
den Sie das Gerät nicht, wenn Stromkabel oder 
Stecker beschädigt sind. Versuchen Sie NIE, das 
Gerät selbst zu reparieren. Es besteht Gefahr 
durch Stromschlag!

· Ziehen Sie beim Herausziehen des Steckers 
NIEMALS am Kabel, sondern IMMER am Stecker 
selbst! Ziehen Sie den Stecker nicht mit Gewalt 
aus der Steckdose!

· Benutzen und bedienen Sie den Heizstrahler 
nicht mit nassen oder feuchten Händen. Dies 
kann zu Stromschlägen oder Geräteschäden 
führen!

· Schalten Sie den Heizstrahler nach jeder Benut-
zung aus und ziehen Sie den Netzstecker aus 
der Steckdose!

· Stellen Sie den Heizstrahler nicht auf das Kabel, 
da es dadurch beschädigt werden kann. Dies 
kann zu Bränden oder Stromschlägen führen!

· Die Bedienung des Heizstrahlers durch Kinder 
oder Personen mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder psychischen Fähigkeiten, 
darf nur unter Aufsicht einer für ihre Sicherheit 
zuständigen Person erfolgen.

· Kein Spielzeug! Lassen Sie Kinder und Haustiere 
nicht mit oder um den Heizstrahler herum spie-
len. Wenn der Heizstrahler in Betrieb ist, kann 
dies zu Verletzungen führen.

△ VORSICHT

Das Gerät steht unter Strom solange es an das 
Stromnetz angeschlossen ist.

Achtung

· Nur für den Außengebrauch.
· Halten Sie das Kabel von heißen/beheizten Oberfl ächen 

fern!
· Führen Sie keinerlei Gegenstände oder Finger in das Inne-

re des Schutzgitters.
· Während des Gebrauchs das Gerät nie unbeaufsichtigt 

lassen.
· Benutzen Sie den Heizstrahler niemals in der Nähe eines 

Pools. 
· Achten Sie darauf, dass das Kabel keine Stolpergefahr 

darstellt.
· Wird ein Verlängerungskabel benutzt, muss dieses für die 

entsprechende Leistung geeignet sein, ansonsten kann 
es zu Überhitzung von Kabel und/oder Stecker kommen. 
Verlängerungskabel für den Außengebrauch müssen ent-
sprechend geschützt sein.

· Versuchen Sie niemals selbst das Gehäuse des Heizstrah-
lers zu öffnen!

· Selbst, wenn das Heizelement aufhört zu leuchten, ist 
es sehr heiß und kann zu Verletzungen führen. Verbren-
nungsgefahr!

· Bewegen Sie das Heizelement niemals, während des Ge-
brauchs. 

Standort

⚠ GEFAHR

Brandgefahr! Stellen Sie den Heizstrahler stets in 
ausreichendem SIcherheitsabstand (mindestens 
2-3 Meter!) zu leicht entfl ammbaren Materialien 
wie Papier, Textilien, Kunststoffen etc. auf! Achten 
Sie darauf, dass bspw. durch Windzug kein brenn-
bares Material näher herankommen kann!

· Benutzen Sie den Heizstrahler nicht in extrem staubigen 
Umgebungen und bei Temperaturen über 40 °C. Überhit-
zungsgefahr!

· Stellen Sie den Heizstrahler nicht in der Nähe von von 
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offenen Flammen und Öfen oder in direkter Sonnenein-
strahlung auf!

	· Stellen Sie den Heizstrahler nur auf einem ebenen Unter-
grund auf.

	· ACHTUNG! Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der 
Steckdose und lassen Sie den Heizstrahler vollständig ab-
kühlen, bevor er bewegt oder transportiert wird.

Inbetriebnahme

Der Heizstrahler wird durch den Druckknopf (2) eingeschal-
tet. Das leichte Vibrieren, das beim einschalten des Geräts 
zu spüren ist, hört nach einigen Sekunden auf.

Stufen
Position 0: Aus
Position 1: Ein

Reinigung

	· ACHTUNG! Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der 
Steckdose und achten Sie darauf, dass der Heizstrahler 
vollständig abgekühlt ist, bevor Sie das Gerät reinigen!

	· Plastikteile sollten nur mit einem feuchten Tuch oder 
Schwamm abgewischt werden. Trocknen Sie das Gerät 
gründlich mit einem weichen Tuch.

	· Zur Reinigung keinesfalls Benzin, Lösungsmittel oder 
scharfe, aggressive Reinigungsmittel verwenden.

	· ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass kein Wasser oder eine 
andere Flüssigkeit in das lnnere des Heizstrahlers gelangt.

Lagerung

	· Bitte trocken und möglichst staubfrei lagern. Feuchtigkeit 
und Staub verkürzen die Lebensdauer des Heizstrahlers 
und können zu Schimmel und Schmutzbildung führen.

	· Benutzen Sie den Heizstrahler niemals für eine übermäßig 
lange Zeitdauer. Um eine lange Lebensdauer zu gewähr-
leisten, sollte das Gerät nach jeder Anwendung abkühlen 
können.

	· Stellen Sie sicher, dass der Heizstrahler bei der Lagerung 
ausgeschaltet ist, und dass der Stecker aus der Steckdose 
gezogen wurde.

	· Der Heizstrahler sollte nicht über längere Zeit unbenutzt 
im Außenbereich verbleiben. Es empfiehlt sich das Gerät 
bspw. zur Überwinterung staubgeschützt in einem trocke-
nen Kellerraum aufzubewahren. Das Gerät ist dabei zwin-
gend vom Stromnetz zu trennen!

Technische Daten

Heizelement: 1 Quarzröhre
Betriebsspannung: 230 V~ 50 Hz, Schutzklasse 1
Schutzart: IP55
Max. Leistungsaufnahme: ca. 1200 W
Heizstufen: 1
Maße: (H) ca. 67 cm, Zuleitung ca. 1,5 m

GB	 INSTRUCTIONS FOR USE

General notes

	· Read the instructions carefully before use.
	· Keep these instructions for future reference and include 
these instructions if you pass on the product to third par-
ties.

	· Use the product only for heating the terrace outside. Any 
other use as well as modifications of the product have to 
be considered as improper use and could cause injuries 
or product damages. The manufacturer will not be held 
responsible for any damages resulting from such impro-
per use.

	· Not for commercial use.

Safety notes

	⚠ WARNING

Life and accident risk for toddlers and kids! To 
avoid danger of suffocation, keep packing ma-
terials away from babies and children. Risk of 
suffocation due to packing material. Small parts 
can be swallowed! Children often underestimate 
the dangers!

	⚠ DANGER

Do not immerse the appliance in water. If the ap-
pliance dropped into water unplug the power plug 
immediately. Let an expert check the appliance 
before further use. Risk of electric shock!

	⚠ WARNING

	· The device and the power cord have to be che-
cked regularly for signs of damage. If the device, 
the power cord or power plug are damaged, the 
device must not be used! Never try to make re-
pairs on your own. Risk of electric shock!

	· Do not unplug the radiant heater by pulling on 
the cord, always grip the power plug! Never 
unplug power plug with force from the wall 
outlet!

	· Do not use or operate the heater with wet or 
damp hands. This can lead to electric shock or 
damage to the appliance!

	· Switch off the radiant heater after each use and 
pull the mains plug out of the socket!

	· Do not place the radiant heater on the cable, 
as this may damage it. This can lead to fire or 
electric shock!

	· Children or persons with limited physical, sen-
sory or psychological abilities may only operate 
the heater under the supervision of a person re-
sponsible for their safety.

	△ CAUTION

This appliance is under power as long as it is 
connected to the power grid.

Attention

	· For outdoor use only.
	· Keep the cable away from hot/heated surfaces!
	· Do not insert any objects or fingers into the interior of the 
protective grille.

	· Never leave the unit unattended during use.
	· Never use the radiant heater near a pool. 
	· Take care that the power cord will not create a tripping 
hazard.

	· Before using an extension cord check that the extensi-
on cord is suitable for the necessary power and voltage, 
otherwise the cord and / or power plug could overheat. 
Extension cables for outdoor use must be protected ac-
cordingly.

	· Never try to open the casing of the radiant heater yourself!
	· Even if the heating element stops glowing, it is very hot 
and can cause injury. Danger of burning!

	· Never move the heating element during use. 

Location

	⚠ GEFAHR

Risk of fire! Place the heater only at a safe 
distance (at least 2-3 meters!) from easily 
inflammable materials like paper, textiles, plastics 
etc.! Make sure that no flammable material can 
get closer due to a draft, for example!

	· Do not use the radiant heater in extremely dusty environ-
ments and at temperatures above 40°C. Danger of over-
heating!

	· Do not place the radiant heater near open flames and sto-
ves or in direct sunlight!

	· Only place the radiant heater on a level surface.
	· ATTENTION! Always disconnect the power plug and al-
low the heater to cool down completely before moving or 
transporting it.

	· No toy! Do not allow children or pets to play with 
or around the radiant heater. If the radiant heater 
is in operation, this can lead to injuries.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Elektrische und elektronische Geräte gehö-
ren nicht in den Hausmüll. Sollten Sie sich von 
dem Gerät trennen wollen, informieren Sie sich 
in Ihrer kommunalen Stelle über eine fachge-
rechte Entsorgung von Elektroschrott gemäß 
WEEE-Richtlinie 2012/19/EU.
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Start-up

The heater is switched on by the button (2). The slight vibra-
tion noticeable when the appliance is switched on will stop 
after a few seconds.

Levels
Position 0: Off
Position 1: On

Cleaning and care

	· ATTENTION! Always disconnect the device when cleaning 
and make sure that the radiant heater has cooled down 
completely before cleaning the unit!.

	· Clean plastic parts only with a damp cloth or sponge. Re-
move soap thoroughly and wipe off with a soft dry cloth.

	· Do not use gasoline, thinner or any abrasive cleaner for 
cleaning.

	· ATTENTION! Take care that no water or other liquids will 
get inside the radiant heater.

Storage

	· Please store in a dry and dust-free place. Moisture and 
dust shorten the life of the radiant heater and can lead to 
mould and dirt formation.

	· Never use the radiant heater for an excessively long peri-
od of time. To ensure a long service life, the radiant heater 
should be allowed to cool down after each use

	· Make sure that the radiant heater is switched off during 
storage and that the plug is unplugged from the socket.

	· The radiant heater should not be left unused outdoors 
for long periods of time. It is recommended to store the 
device in a dry cellar room, e.g. for winter storage. It is 
essential to disconnect the unit from the mains supply.

Technical details

Heating element: 1 quartz tube
Rated voltage: 230 V~ 50 Hz, class 1
Protection class: IP55
Max. power consumption: approx. 1200 W
Heating levels: 1
Dimensions: (H) approx. 67 cm,  
supply wire approx. 1.5 m

Hergestellt für / Produced for: 
Haushalt International Im- & Export GmbH 

Gerhard-Stalling-Str. 9 -11 · D-26135 Oldenburg 
www.haushalt-international.de

ENVIRONMENTAL NOTE

Electrical and Electronic Equipment must not be 
dispose by residual waste. If you want to part 
from a product, inform yourself at your local faci-
lities about a proper disposal of electronic waste 
according to WEEE directive 2012/19/EU.


